617. Sambal (246) WMP (dialects: Pinatubo (Madulid 2000) 1, Tina (Elgincolin, Goschnick, and Elgincolin 1988) 28, Botolan (Reid 1971) [sbl] 215) 
abayashoulder (PMP: *qabaRa₁) Botolan 
áhaŋgills (PMP: *hasaŋ) Botolan 
aháwaspouse (PAN: *qasawa) Botolan 
ahóksmoke (PMP: *asuk) Botolan 
aku1sg. nominative pronoun: I (PAN: *aku) Botolan 
alekto kiss (PMP: *hajek) *Sajek Botolan 
aliyounger sibling, younger cousin, younger sibling-in-law (PMP: *huaji) *Suaji Botolan 
amakmat (PWMP: *amak) Botolan 
amakmat (PWMP: *hamak) Botolan 
anem-anemsix by six (PMP: *enem enem) *enem Botolan 
aninoshadow (PMP: *qaninu) *qaNiŋu Botolan 
apáymat (PMP: *hampaR) *SapaR Tina 
aplíʔpain (PMP: *hapejiq) *Sapejiq Tina 
aplóhgall, gall bladder (PAN: *qapejux) Tina 
apoylime (PAN: *qapuR) Botolan 
apóyfire (PMP: *hapuy) *Sapuy Tina 
asínsalt (PMP: *ma-qasin) *qasiN Tina 
asodog (PAN: *asu₁) Tina 
atelescort (PMP: *hateD) *SateD Botolan 
atóproof (PMP: *qatep) Tina 
Sambal (20 / 246)
awakwaist (PMP: *hawak) *Sawak Tina 
áwayto quarrel, argue, fight (PPH: *áway) Botolan 
ayámalarge crab (in sea only) (PPH: *aRama) Botolan 
ayranstairway, ladder (PMP: *haRezan) Botolan 
ayranstairs, ladder (PEMP: *aRezan) *haRezan Tina 
aʔsaone (PAN: *esa) Tina 
baawleftover (PMP: *bahaw) *baSaw Tina 
baboypig (PAN: *babuy₃) Tina 
balíhouse (PMP: *balay) Tina 
balowidow(er) (PMP: *balu₄) Tina 
baŋáʔwater jar (PPH: *baŋaq₂) Botolan 
batóstone (PMP: *batu) *batux Tina 
bayaember (PMP: *baRah) Tina 
bayawbrother-in-law (sometimes used only between males) (PWMP: *bayaw) Botolan 
bayáʔlung (PAN: *baRaq₁) Tina 
ba-yríhere (PMP: *i-di) *-di Botolan 
ba-ytithis (PAN: *i-ti) *ti Botolan 
bɨhaywaterfall (PWMP: *besay) Botolan 
bohóyfull (from eating) (PAN: *besuR) Tina 
bokolbump, lump (PMP: *buŋkul₁) *buŋkul Tina 
Sambal (40 / 246)
bóliʔbuttocks (PMP: *buliq₂) Botolan 
boŋoʔskull (PPH: *buŋuq) Tina 
botbótto make holes in sack of rice, etc., as chickens or rats do (PPH: *butbut₃) *butbut₂ Botolan 
botólseed (PMP: *butequl) Tina 
botʔóbone; seed (PMP: *butequl) Botolan 
bunatDerris elliptica (Roxb.) Benth (PMP: *bunat) Pinatubo 
dáboʔto fall (PWMP: *dabuq) Botolan 
dapdápwood chips (PPH: *dapdáp) Botolan 
daʔanold (objects) (PMP: *daqan₂) *daqaN Botolan 
əkanto eat (PAN: *kaen) Botolan 
-enmarker of a subject derived from an initial direct object; also used in imperatives; e.g. Paty-en nin lalaki nin koyà ya damowag The carabao will be killed with a knife by the man (Antworth 1979:39); Itap-en mo ya demek throw away the trash (Antworth 1979:49) (PAN: *-en) Botolan 
etawaor (LOAN) Botolan 
galamáyfinger, toe (PPH: *galamáy) Botolan 
gómaʔsheath for bolo (PAN: *Rumaq) Botolan 
habáwjuice; soup, broth (PWMP: *sa(m)baw) Tina 
haláynest (PMP: *salaR) Tina 
hi-nowho? (PPh: *si-nu) *-nu Botolan 
h-itawe (dual incl.) (PAN: *ita₁) Botolan 
h-ita-mowe (plural incl.) (PAN: *ita₁) Botolan 
hokato vomit (PPH: *suka₂) Botolan 
Sambal (60 / 246)
homboto boil (PPH: *subu₁) Botolan 
hóŋayhorn (PPH: *súŋay) Botolan 
howágto bunt or butt (PPH: *suqag) Botolan 
ika-pitoseventh (PMP: *ika-pitu) *pitu Botolan 
íliglean on (PPh: *hírig) Botolan 
ina-náwabreath (Jason Lobel p.c.) (PMP: *nihawa) *NiSawa Tina 
inawá-wənbreath (Jason Lobel p.c.) (PMP: *nihawa) *NiSawa Botolan 
indóʔmother (PWMP: *indu-q) *indu Botolan 
i-táboʔto dip out; a dipper (PMP: *tabuq) Botolan 
i-tániŋto set a date (LOAN) Botolan 
i-taŋáyto take, run away with (PPH: *taŋaR) Botolan 
i-táyakto distribute (PPH: *taRak) Botolan 
itlɨnto swallow (PMP: *tilen) Botolan 
ɨyɨpto blow (PMP: *heyup) *Seyup Botolan 
kawáŋgap, hollow (PWMP: *kawaŋ) Tina 
kelaŋdry (not wet) (PWMP: *kelaŋ) Botolan 
kílatlightning (PMP: *kilat₁) *likaC Botolan 
kirɨpeyelash (PPH: *pidek₂) Botolan 
-ko1sg postnominal possessive pronoun (PAN: *-ku) Botolan 
kókofingernail (PMP: *kukuh) *kuSkuS₁ Botolan 
Sambal (80 / 246)
kolintahnecklace (PPH: *kulintas) Tina 
ko-noblique case marker for common nouns (PAN: *ku) Botolan 
kun-n-awən1pl ex oblique (PAN: *amen) Botolan 
lákayhusband (PWMP: *laŋkay) Botolan 
lakoto go (PMP: *lakaw) Botolan 
lanéhto wither (PPH: *lanés) Botolan 
lantikto curl back, to tip back, to bend back (PPH: *lantik) Botolan 
lánumwater (PMP: *danum) *daNum Botolan 
láŋitsky (PMP: *laŋit) *laŋiC Botolan 
láyasto go away, to flee (PPH: *layas₁) Botolan 
likhíto be skilled in (LOAN) Botolan 
lima-m-poʔfifty (PMP: *lima ŋa puluq) *lima Botolan 
liŋáyto look behind one (PPH: *liŋay₂) Botolan 
lɨpadto fly (PPH: *lepad) Botolan 
loblóbto place on a fire (PPH: *lublúb) Botolan 
l<om>parto fly (PPH: *lepad) Tina 
luatwo (PMP: *duha) *duSa Botolan 
ma-baŋófragrant (PPH: *ma-baŋ(e)luh) *baŋ(e)lúh Botolan 
ma-bohoyfull after eating (PAN: *ma-besuR) *besuR Botolan 
ma-dáboʔto fall (PWMP: *ma-dabuq) *dabuq Botolan 
Sambal (100 / 246)
mag-tipídto be thrifty (LOAN) Botolan 
mag-tiʔísto suffer, to endure (PPH: *tiqís) Botolan 
mákogo (PWMP: *makaw) Botolan 
makoto go (PMP: *l<um>akaw) *lakaw Botolan 
ma-lanéhwithered (PPH: *lanés) Botolan 
ma-nakláʔto make a click with the tongue (PPH: *tak(e)laq) Botolan 
man-dolaʔto spit (PMP: *dulaq) Botolan 
ma-nipihthin (PMP: *ma-nipis) *Nipis Botolan 
ma-noyaŋson-in-law, daughter-in-law (PPH: *ma-nuRaŋ) *tuRaŋ Botolan 
manukchicken (PMP: *manuk) Botolan 
manuk-manukbird (PMP: *manu(k)-manuk) *manuk Botolan 
maŋ-ahohunt for game with a dog (PWMP: *maŋ-asu) *asu₁ Botolan 
ma-ŋanto eat (PMP: *ma-ŋaen) *kaen Botolan 
ma-púluʔten (PWMP: *ma-puluq) *puluq Botolan 
ma-putiʔwhite (PMP: *ma-putiq) *putiq Botolan 
ma-raninear (PMP: *adani) Botolan 
ma-tagtágbe shaken by riding over rough roads in a truck or carabao cart (PPH: *ma-tagtág) *tagtag Botolan 
ma-toloyto sleep (PMP: *ma-tuduR) *tuduR Botolan 
ma-tuʔaold, of people (PMP: *ma-tuqah) *tuqaS Botolan 
ma-ʔalsumsour (PWMP: *ma-qalesem) *qalesem Botolan 
Sambal (120 / 246)
ma-ʔapliʔstinging pain (PMP: *hapejiq) *Sapejiq Botolan 
mi-banowash the hands (PMP: *bañaw) Botolan 
mi-banowash hands, feet (PMP: *ma-bañaw) *bañaw Botolan 
mi-talátalto stagger, as a drunk person (PPH: *talátal) Botolan 
mi-taŋgóŋto pick up and carry (PWMP: *taŋguŋ) Botolan 
-na3sg. agent and possessor (PAN: *ni-a) *-a₂ Botolan 
nákemseat of the emotions (PPH: *nákem) Botolan 
n-atidead (PMP: *in-atay) *aCay Botolan 
na-ʔilounripe, raw (PPh: *hiláw) Botolan 
noif (PAN: *nu₁) Botolan 
nónoʔfemale breast (PAN: *nunuh) Botolan 
nu-búkahtomorrow (PAN: *nu-) Botolan 
ŋipɨntooth (PAN: *ŋipen) Botolan 
óbakbark of tree (PWMP: *ubak) Botolan 
oɨhblanket (PMP: *qules₂) *qules Botolan 
-om-infix used with intransitive and semitransitive verbs, and to mark inchoatives (PMP: *<um>) *-um- Botolan 
ópahbanana fiber used for walling, roofing, and window shutters (can also be used for a mat) (PPH: *upas₂) Botolan 
ótaŋdebt (PMP: *qutaŋ) Botolan 
oyhadeer (PWMP: *uRsa) Botolan 
pa-amo-onto tame (PPH: *haq(e)muq) Tina 
Sambal (140 / 246)
padpádto be carried by the wind (as leaves, paper, feathers), to be carried by current of water (used of people, limbs, rubbish, etc.) (PPH: *padpád) Botolan 
pagpag-énto shake dust off clothes, papers, etc.; this can be done by tapping against a hard surface (PPH: *pagpág) Botolan 
páloŋthe comb of a chicken (PPH: *páluŋ) Botolan 
paŋátto cook fish, shrimp, etc. with salt and small amount of water; onions, tomatoes, ginger, etc. may be added (PWMP: *paŋat) 
pátaʔto break bones of something or someone (PMP: *pataq) Botolan 
pati-enkill (PMP: *p-atay) *aCay Botolan 
páʔathigh (PAN: *paqa₁) Botolan 
páʔenbait (PAN: *paen) Botolan 
piatscar (PWMP: *pilat) Botolan 
piŋhancousin (PWMP: *pisan) Botolan 
pi-pitoonly seven (PAN: *pi-pitu) *pitu Botolan 
pitoseven (PAN: *pitu₁) *pitu Botolan 
pito-pitoseven by seven, seven at a time (PAN: *pitu pitu) *pitu Botolan 
póloʔisland (PPH: *pujuq) Botolan 
pónitto close up, to stick together, to pull something together (PPH: *punit) Botolan 
ponítito hit with the fists, to box (LOAN) Botolan 
pórito praise someone (LOAN) Botolan 
porólto be dull, not sharp (used of knife, shears, pencil); slow to learn (PMP: *pudul) Botolan 
pótohto cut in pieces (PWMP: *putus₂) Botolan 
potóttail cut off, to cut off tail (as of a pig) (PWMP: *putut₂) Botolan 
Sambal (160 / 246)
póyatto keep vigil, to not sleep, to be wakeful (PPH: *púyat) Botolan 
pusuʔheart (PMP: *pusuq₁) Botolan 
saluyota shrub, Corchorus aestuans (PPH: *salúyut) 
siámnine (PPH: *siám) Botolan 
siyamnine (PPH: *siám) Botolan 
tábahto cut cloth (PWMP: *tabas₂) Botolan 
tabásto cut grass (PWMP: *tebas₂) Botolan 
tábiʔask to be excused when passing in front of one or more persons; ask someone to get out of the way (LOAN) Botolan 
tabóyto drive or chase away (PPH: *tabuR₂) Botolan 
taga-from a certain place, resident of (PPH: *taga-) Botolan 
taghóycry pitifully, bewail, lament (LOAN) Botolan 
tagkéhgirdle, anything tied around the waist (PPH: *tag(e)kés) Botolan 
tagyáŋrib (PAN: *tageRaŋ) Botolan 
táhekto plant something by sticking it down into the ground (PWMP: *tasek) Botolan 
tahóʔginger tea (LOAN) Botolan 
takéhto embrace, hug (PAN: *takes₁) Botolan 
takoríʔtea kettle (LOAN) Botolan 
talábeffects, influences (LOAN) Botolan 
taléka dance; to dance (PPH: *tadék) Botolan 
talhíkbe sprayed or splashed by water (PPH: *tal(e)sík) Botolan 
Sambal (180 / 246)
talínomplant with thick leaves that are cooked with meat; they are a bit sour (PPH: *talínum) Botolan 
tálotallow; beeswax (PWMP: *tadu) Botolan 
talontónto follow a path (PPH: *taluntún) Botolan 
támaʔto hit squarely; correct, right (PMP: *tamaq₁) Botolan 
tambógjump into water, wade through water or mud (PPH: *tambúg) Botolan 
tambóʔvery tall flowering grass with wide blade (blooms in Oct. and Nov.) (PPH: *taŋ(e)buq₁) Botolan 
tandáŋrooster (LOAN) Botolan 
tánodto guard (crops), to watch for birds or wild pigs (PPH: *tánud) Botolan 
táŋoslong and pointed, of a nose (PPH: *táŋus) Botolan 
taŋuyto swim (PWMP: *taŋuy) Botolan 
tapátfaithful, honest, sincere (LOAN) Botolan 
tápiʔboard, lumber (usually small sizes) (PPH: *tapiq₁) Botolan 
tapóncork (LOAN) Botolan 
tapóŋpulverized; to pulverize, to crush (PPH: *tapuŋ) Botolan 
tapóŋ boyarice flour (PPH: *tapuŋ) Botolan 
tátauncle (PAN: *tata₁) Botolan 
tata-yfather, uncle (PAN: *tata₁) Botolan 
táta-yfather (PAN: *tata₁) Botolan 
ta-tlothree (PAN: *ta-telu) *telu Botolan 
táwasa way of determining sickness using oil and leaves (LOAN) Botolan 
Sambal (200 / 246)
tayiʔto sew (PMP: *tahiq) *CaqiS Botolan 
tebayto answer (PPH: *tebáR) Botolan 
tebáʔto cut down banana stalk (PPH: *tebáq) Botolan 
təboʔsugarcane (PMP: *tebuh₁) *tebuS Botolan 
tiánbelly (PMP: *tian) *tiaN Botolan 
tíbaydurable, strong, firm (LOAN) Botolan 
tihtihto slit or split lengthwise (used only of humans and animals) (LOAN) Botolan 
tíkedback of the knee (PMP: *tiked) Botolan 
tikóʔcrooked (PWMP: *tikuq₁) Botolan 
tílaʔremainder, remains (PMP: *tidaq) Botolan 
tilíŋto have keen hearing; to deafen (PWMP: *tiliŋ) Botolan 
timtímto taste anything liquid; to sip (PPH: *timtim) Botolan 
tiŋíʔto sell at retail (LOAN) Botolan 
tipídthrifty (LOAN) Botolan 
ti-pitoseven each (PAN: *ti-pitu) *pitu Botolan 
tísaʔa tree and its fruit; the fruit is dry and very yellow (PPH: *tisaq) Botolan 
tísaʔa tree and its fruit, which is dry and very yellow (LOAN) Botolan 
tobágto get angry quickly (PPH: *tubág) Botolan 
toksóʔto tempt (LOAN) Botolan 
tóleŋone who doesn’t talk because of concentratiing on something else (PPH: *tuleŋ) Botolan 
Sambal (220 / 246)
tolóŋa covering for head, as a cloth, banana leaf, etc. (PMP: *tuduŋ) Botolan 
t<om>álaʔto go for a walk, roam around (PPH: *talaq₂) Botolan 
t<om>opádto fulfill; to come to pass; to obey (PPH: *tupád) Botolan 
tompóka pile of vegetables or a certain number grouped together as is done in the market (PWMP: *tumpuk) Botolan 
tonóynoise or sound, as playing of radio, truck, sound of rain on roof, etc. (PWMP: *teneR) Botolan 
toŋkólabout (PPH: *tuŋkúl) Botolan 
topíʔto fold (PPH: *tupíq) Botolan 
tórakto step on (PWMP: *tuzak) Botolan 
tótoylittle boy (PPH: *tutuy) Botolan 
toyhóksharpened piece of bamboo used as a fork for removing something from a kettle (can also be used for jabbing a person) (PPH: *tuRsúk) Botolan 
toyóʔto point something at someone, as a pencil or gun (PPH: *tuyuq) Botolan 
toyóʔdried fish (LOAN) Botolan 
tóʔolknee (PMP: *tuhud) *tuduS Botolan 
toʔól-enlame (PMP: *tuhud) *tuduS Botolan 
túluyto sleep (PAN: *tuduR) Botolan 
wadwádto spread something out, as material or a mat (PPH: *wadwad) Botolan 
wahágto scatter, as papers or clothes (PPH: *waság) Botolan 
walo-waloeight by eight (eight at a time) (PMP: *walu walu) *walu Botolan 
yatopic indicating particle (also used as relative pronoun) (PAN: *ya) Botolan 
yabinight (PMP: *Rabiqi) Botolan 
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yadyádto shred coconut (PPH: *yadyád) Botolan 
yadyad-ána shredder (PPH: *yadyad-án) *yadyád Botolan 
yamótroot (PMP: *Ramut₁) Botolan 
yátabto harvest sticky rice by cutting the stalks long, not just the heads\ (PPH: *yátab) Botolan 
yokóʔto stoop down (PPH: *yukúq) Botolan 
yokyokto stab (PPH: *yukyuk) Botolan
